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affumns @ Vida y correcto funcionamiento de su tractor
- depende esencialmente de la afencién que se le
dispense en todo momento.

Este Manual le ofrece las instrucciones necesa-
rias para obtener del vehiculo un rendimiento
adecuado, por lo que debe recomendar su lectura
a cuanias personas hayan de utilizarlo y cuidarlo.

Siga las instrucciones de este Manual y estard
siempre satisfecho de su tractor HANOMAG
BARREIROS.

https://tractormanualz.com/



OBSERVACION IMPORTANTE

Al pedir piezas de repuesto mencione
los nimeros del chasis y del motor.

Encontrard el ndmero del chasis sobre
la plaquita de caracteristicas fijada en la
chapa lateral derecha del salpicadéro.

El nomero del motor estd troquelado en
el lado derecho del mismo.
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DISTRIBUCION DE LOS MANDOS
DEL TRACTOR

o

1.

Mando del eje
toma de fuerza.

Mando de polea.

Pedal de embrague.

Palanca del elevador.

Palanca cambio
de velocidad.

7. Boton de parada del motor,

Interruptor intermitente
de giro.

Llave de contacio con inte-

8.

Pulsador del arranque.

9.

Luz de control carga de
diname.

° rruptor luces carrefera, po-
blacién y cruce.

M. Claxon.

12. Interruptor f;;c-;;rusero. :

13. Termometro.

14, Manémetro,

15.  Acelerador de mano.

16. Palanca freno de mano.

17. Pedales de frenc.

:IB. Mando bloqueo diferenci;l‘.

19. Pedal del acelerador.

10
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Distribucién de los mandos del tractor
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RECOMENDACIONES PREVIAS
A LA PUESTA EN MARCHA

ANTES DE POMNER EN MARCHA su fractor, debe hacer las comprobaciones que se
detallan a continuacién:

Realice primeramente una revision
general del tractor y efectie el en-
grase segin las indicaciones del cuo-
dro fijado en el lado derecho del
salpicadero.

Examine el nivel de aceite en c!
motor, Para ello saque la varilla de
nivel, introddzcala después de lim-
piarla y compruebe entances si la
altura del aceite esta comprendida
entre las marcas inferior y superior.

Unicamente en el caso de que el
nivel esté por debajo de la marca
inferior, habra que echar aceite.
Hay que evitar un exceso de aceite,
esta es la razén de existir la marca
superior. Use siempre aceile pora
matores DIESEL.

Compruebe todos los dias el nivel
de agua en el radiador.

Este nivel deberd encontrarse apro-
ximadamente 30 mm. por debajo
de la baca de llenado. Utilice siem-
pre agua limpia.

14
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CERCIORESE DE QUE TIENE EL COMBUSTIBLE NECESARIO EN EL DE-
POSITO, nunca lo agote completamente, pues podrian producirse aspiraciones de aire

hacia el sistema de inyeccion.

La llave de salida de combustible
del depdsito ha de estar abierta.
Los intentos de arranque estando
la llave cerrada hardn precisa una
purga de aire en la instalacion de
combustible.

Compruebe la presién de aire de
las ruedos por lo menos una vez
por semana. Las presiones correc-
tas son:

En el campo:
Delanteras: 2,0 alm. (kgfcm?
Traseras: 1,0 atm. (kgfem?®)

En carretera:

Delanteras: 2,0 atm. (kgfcm®)
Traseras; |,5 atm. (kgfcm?)

(T

Es absolutamente imprescindible el correcto funcionamiento de los frenocs. Compruébelos
frecuentemente, Antes de comenzar el frabajo vea si los pedales de'freno estdn acoplados.

T e T R T Y YT Y |y T A O e e L i B

COMPRUEBE SEMANALMENTE EL NIVEL
DE ACEITE EN EL ELEVADOR HIDRAULICO

Rarssrremeers = —r—y
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ARRANQUE DEL MOTOR

Antes de arrancar el mofor, es indispensable que se coloque la palonca de cambio en
punto muerfo. Desconecte los mecanismos del eje toma de fuerza y de la polea. La palanca
de mando del elevador hidrdulico debe estar en su posicion neutra. Coloque el acelerador
de mono en la mitad de su recorrido. Intro-
duzca la llave en la caju de contacto, con lo
que se encenderd lu luz de conirol. Presione
duranle unos segundos el boldn de arranque
hasta que el molor se pongd en marcha, pero
nunca mds de lreinta segundos. Si el motar
no arranca debe csperar un minuto antes de
pulsarlo de nuevo,

|. Llave de confacio,

2, Pulsador de arranque.

3. Luz de contral,

CAMBIO DE VELOCIDADES
El cambio de velocidades es muy
sencillo, basta con seguir las indica- o o
ciones de la figura.

Si el tractor lleva poca carga o arrastra un remolque ligero, se puede poner en marcha
directamente en 3.% o en 4.% velocidad,

DESCRIPCION &
DE LAS MARCHAS

16
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COMO

ACTUARA CORRECTAMENTE EL TRACTORISTA

Puesta en marcha del tractor:

Pisese el pedal del embrague a fondo {desembragar). Métase la velocidad deseada accio-
nando la palanca de mando del cambio, Suéltese el freno de mano y apriétese con suavi-
dad el pedal del acelerador, al mismo tiempo que se suclta lentamente el pedal del em-

brague (embragar),

Durante la marcha;

Circulando a gran velocidad no
hacer ningdn viraje brusce.
No apoye nunco el pie en el pedal

del embrague.

Vigilese el manémelro de oceite y
no marchar con el tractor si no
marca la presién normal de fun-
cionamiento (ralenti: 2 kgfcm?, ré-
gimen normal: 3 a 5§ kgfem?).

CAMBIO DE VELOCIDADES

De menor
a
mayor

’Dism]nﬁyuse el nimero de revoluciones del motor y
desembrdaguese a fondo. Métase la marcha inmediata
superior accionando la palanca de mandos del cambio.
Embrdaguese suavemenie y auméntese el nimero de re-
voluciones del motor.

P =

De mayor
a
menor

Dismindyase el ndmero de revoluciones del molor (le-
vdnlese el pie del acelerador) y desembrdguese a fondo.
Coléquese la palanca de mandos del camblio en punio
muerlo. Embraguese y acelérese un poco. Desembrague-
se y mélase lo marcha inmediata inferior. Auméntese
el nimero de revoluciones del motor y embrdguese
lentamente.

Cuando el tractor trabgja en el campo con carga constante o en forma estacionaria, se
puede fijar el nimero de revoluciones del molor mediante el acelerador de mano.

jATENGION!

Solo debe ponerse la marcha atrds
cuando el tractor esté parado,

17
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COMO PARAR EL TRACTOR

Reducir el nimero de revoluciones del motor (quitar el pie del acelerador), desembragar,
poner la palanca de mando del cambio en punto muerlo. Embragar y al mismo tiempo
accionar el pedal del frenc.

El motor se para levantando lo
palanca del acelerador de mano
hasta su posicion vertical y tirando
seguidamente del bolén de mando
del «pare» de la bomba de inyec-
cién.

Al abandonar el tracior saque
siempre la llave de contaclo.

LUCES DEL TRACTOR

La llave de contacto tiene las si- El interruptor intermitente de
guientes posiciones: giro (a) tiene tres posiciones:
0. Posicién neutra, 0. Posicién neutra.
I. Luz de ciudad, I. Giro a la derecha,
Il Luz de carrelera, Il. Gire a la izquierda,

. Luz de cruce. b 4 b 4

La llave de contacto puede ser sacada en cualquiera de las cuatro posiciones anteriores.

El tractor lleva en su parle posterior un faro, que se ilumina al accionar el interruplor
de tirén (b) situado en el cuadro de mandos.

18
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EMPLEO DEL BLOQUEO DEL DIFERENCIAL

Mediante el bloqueo del diferencial se evita el patingje desigual de una de las ruedas

motrices del tractor.

PARA CONECTARLO

Desembragar.

Colocar la palunca hacia la iz-
quierda,

Embragar lentamente.

PARA DESCONECTARLO

Desembragar.
Colocar la palanca a la derecha.
Embragar nuevamente.

E = conectado.
A = desconectado.

] Hay que conectar el bloqueo a fondo. Pueden
originarse serias averias si la conexién es solo
parcial,

[lf] Utilicese el bloqueo Gnicamente marchando en
linea recta.

- Es imprescindible desconectar el bloqueo al hacer
cambios de direccion.

[B] No se pueden utilizar nunca los frenos de direc-
cién estando conectado el bloqueo del diferencial.

19
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EJE TOMA DE FUERZA

El eje toma de fuerza le ofrece la po-
sibilidad de accionar maquinas me-
diante un acoplamiento articulado.

Para conectarlo existe una palanca
con dos posiciones:

Hacia adelante (E) = conectado.
Hacia atrds (A) = desconectado,

R T T

{ATENCION!Prevén-
gase contra accidentes
montando la cubierta
de proteccién antes de
poner en marcha el
eje toma de fuerza.

peemngy b

MANEJO DEL ELEVADOR HIDRAULICO

Con el distribuidor gemelo se acciona el ele-
vador de la forma siguiente:

El recorrido de bajada se efectta llevando la
palanca hacia arriba y el recorrido de elevacién
moviendo la palanca hacia abajo.

Una vez alcanzada la alturadeseada,
se lleva la palanca al punto muerto.
Solo cuando se frabaje con aperos
suspendidos del sistema ftripuntal,
permanece la palanca de mondo
del elevador en la posicién «bajar».
Mo mantenga la palanca de
mando en posicién «elevary des-
pués de haber llegado los brazos
elevadores al limite superior de
su recorrido. Si actia de esta for-
ma, la bomba hidrdulica se calen-
tard, pues durante todo este liem-
po esfard trabajando a la presion
mdxima y ademds obligard a man-
tener en funcionamiento la vdlvula
de seguridad del distribuidor, con
peligro de que pierda elasticidad
su muelle,
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PRECAUCIONES EN TIEMPO FRIO

El sistema de refrigeracién con doble circuito, ofrece grandes
ventajas en los meses frios del afo. El radiador no actéa hasta
que el motor hu alcanzado su lemperatura normal de fun-
cionamiento.

Le aconsejamos el uso de anticongelanfes en evitacidén de que
se congele el agua de refrigeracién, Tenga en cuenta que con
este pequeiio gaslo, que se hace una vez al afie, el motor queda

. protegido duranie todo el invierno.

Lo mds convenlente es emplear un producto anticongelanie de
una marca acreditada o, en su defecto, utilizar una de las mez-
clas que se indican a continuacién:

TABLA DE MEZCLAS ANTICONGELANTES

AGUA-GLICERINA AGUA COM GLICCL ETILENICO
Glicerina Punto deo Gligol eti'énico Punto de
por 100 an volumen congelacian por 100 en volumen i cangolacidn
Is —-#C 2 ~10sC
25 — 8 C 35 -0 C
35 — 4 C 45 l — 30 C
40 — 18 C 50 I —35 C~

21
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® Durante las noches de invierno ne debe dejar su fractor al aire libre. El aceite y
la valvulina se espesan y actian como un freno al arrancar el tractor.

@ Entiempo frfo es muy recomendable una breve marcha previa sin carga.

@ Sino se emplea anticongelante debe vaciar el agua del motor terminada la jornada
de trabajo. El préximo arranque se facilila si el llenado del radiador se hace con
agua calienle. Esto es valido también para el caso de usar anticongelante.

@b Si el tractor ha permanecido estacionado a temperaluras Inferiores a — 8° C, antes
de arrancar es conveniente retirar las baterias, ponerlas en un local caliente y
tenerlas alll el tiempo suficiente para que adquieran una lemperatura normal,

P —————

NO DEJAR NUNCA UNAS
BATERIAS DESCARGADAS
EN AMBIENTES MUY
FRIOS, CORREN EL PELI-
GRO DE QUE SE CON-
GELE EL ELECTROLITO.

EMPLEESE EL DISPOSITIVO especial para el

4‘1 aumento de inyeccién de combustible, pul-
sando para ello el botdn situado en la bomba
de inyeccidn.

Cuando se dejo de utilizar el traclor durante algin tiempo, hay que tener en cuenta lo
siguiente: Si no se utiliza anticongelante, es absolutamente necesario vaciar el agua del
radiador, abriendo la vdlvula de desagije. Colocar un cartel que diga:

MOTOR SIN AGUA

(1 Vélvula de salida de agua en el

radiador,
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ATENCIONES
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LA VIDA DE SU TRACTOR
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ENTRETENIMIENTO
DE LA BOMBA DE INYECCION

Se limita solamenie a mantener el
nivel de aceite adecuado. Saque la
varilla, limpiela y mida el nivel de
aceite. Si estuviese bajo, repéngalo
hasta la marca indicada en la va-
rilla,

WO T

=]

CAMBIO DE ACEITE DEL MOTOR

Debido al trabajo duro que tiene
que realizar el molor de un trac-
for, es conveniente utilizar los acel-
tes del tipo HD (delergentes), que
actualmente se ofrecen cada dia en
mayor escala por los fabricantes,
Por su poder disolvente de residuos,
su empleo resulta especialmente in-
dicado en motores nuevos de fé-
brica o en equellos que hayan sido
somelidos a una revisién general,
para evitar obluraciones, que pue-
dan originar serios desperfecios en
el motor, S| los motores han side
rodados con aceite especial de ro-
daje (con el que sale de fdbrica)
durante las primeras cincuenia ho-
ras, o se ha empleado aceite dis-
tinto del que vaya a utilizar, sdque-
se el aceite usado y antes de lenar
con aceite HD nuevo, realicense las
operaciones siguientes con el mo-
‘tor en caliente:

24
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a)
b)

<)
d)

)

q)

Cada cien horas debe efectuar el
cambio del aceite del motor.

Vaclese todo el aceite usado,

Cerrado el tapén de vaciado, liénese hasta el nivel minimo de la varilla, con el
aceite HD de la misma marca que el que se piensa ulllizar.

Péngase el motor en marcha en vaclo durante diez minutos.
Vaclese y vuélvase a llenar el motor con el aceite HD que se piensa utilizar.

Desaldjese olra vez después de cuairo o cinco horas de funcionamiento, pues se
debe considerar este aceile como de lavado para eliminar los Gltimos residuos del
aceile anteriormente empleade, asi como los que se hubieran formado durante el
rodaje.

Limpie el filtro de aceile y cam-
bie el elemento fillrante,

Vuélvase a llenar el motor con
aceite HD hasta la marca supe-
rior del nivel.

Tapén de vaciado del cérler.

NO SE DEBEN USAR NUMNCA ACEITES DE LAVAR EN EL MOTOR, PUES EXISTE
EL PELIGRO DE QUE NO RESISTAN LAS ALTAS PRESIONES QUE SUFREN LOS
COJINETES DE UN MOTOR DIESEL

NO SE DEBEN MEZCLAR ACEITES CORRIENTES CON ACEITES HD, NI LOS DE
RODAJE CON OTROS ACEITES

25
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CAMBIO DE ACEITE DE LA TRANSMISION

iNo mezcle nunca
distintas
calidades y tipos

de aceites!

Efectie el primer cambio de aceite
de la transmision después de cien
haras de irabajo. Le oeonsejamos
llevar el tractor a un Taller de
Servicio Oficial, cuando se haya
cumplido este periodo. Los cam-
bios sucesivos deben hacerse al
cumplir las mil horas de trabajo.

I. Tornillo para comprobar el ni-
vel de aceite en la carcasa de
transmision, (Se debe hacer este
confrol cada cien horas de fra-
bajo.)

2, Tapdn de salida de aceite del
cambio.

Orificio para el [lenado de aceife
de la transmisién.
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LIMPIEZA DE LOS FILTROS DE COMBUSTIBLE

Prefiltro de entrada de la bomba de alimentacién

Este prefillro estd compuesto de un fino tamiz de tela meldlica. Sirve para purificar el

gas-oil antes de entrar en la bomba de alimentacion.

Este filtro hay que limpiarlo cada selenta y cinco horas de funcionamiento, procediendo

para ello de la forma siguiente:

Afléjese, desenroscdndola, la tuer-
ca sitvada en la parte inferior de la
abrazadera meldlica,

Apriétese hacia abajo el vaso del
filtro, empujdndolo hacia un lado
y sacdndolo asi del soporte, tenien-
do cuidado de no perder la junta
de goma.

Sdquese del vaso de pldstico, el
elemento filtrante (4) de tamiz fino
de tela metalica y el muelle de pre-
sién (2). Cerrando con los dedos
las aberturas del elemento filtrante,
limplese con un cepillo y sumérjase
varias veces en gasolina limpia.
Limpiese el vaso (1) de pldstico y
enjudguese con gas-oil limpio.
Después de colocar en el fondo del
vaso el muelle de sujecidn (2), mén-
tese el elemento filtrante, cuidando
de que la junta de goma asienie bien.
Una vez llenado con combustible
limpio acoplese al soporte, teniendo
cvidado al apretar la tuerca de su-
jecion de que quede bien centrado,
para evitar succiones de aire por
la arandela junta.

I. Vaso.
2, Muelle,

3. Junta.
4. Elemento filtrante.

27
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FILTRO DEL DEPOSITO

Sdquese el fillro del tanque del combustible y ldvese bien. Examinelo y si estd
deteriorado, cambielo,

De vez en cuando quitese el tornillo de salida, para que salgan los residuos acu-
mulados,

28
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FILTRO PRINCIPAL DE COMBUSTIBLE

El doble filtro KIMBY (Tecalemit)
estd compuesto por dos cuerpos co-
municados entre si. El primer cuer-
po contiene un elemento de fieltro,
por donde circula el gas-oil, pa-
sando seguidamente al segundo
cuerpo, donde atraviesa un elemen-
o de papel ondulado impregnado,
quedando el combustible totalmente
exento de las mds finas particulas
que fenga en suspensidn.

I. Filtro.
2. Prefillro.
3. Tornillos purga de aire.

La limpieza del doble filtro KIMBY debe efectuarse cada doscientas
‘cincuenta horas de trabajo. Para realizar esta limpieza deben seguirse
las normas siguientes:

{0 Afléjense los tornillos centrales (1) quitdndelos uno a uno, sujetando los vasos (5)
para evilar su cafda.

2. Refirense los elementos filtrantes (2 y 3).

3 Limpiese interiormente con aire comprimido los cuerpos de los vasos, lavandolos
luego con gas-oil limpio.

44 Limpiese el elemento de fiellro (3) tapando con sendos corchos (4) sus dos orificios;
después de cepillar la superfi-
cie del filtro sumérjase deniro
de un recipienle que contenga
gas-oil limpio y enjudguese
varias veces dicho elemento.

5.4 Para obtener una mayor lim-
pieza, después de haber efec-
tvado la operacion anterior,
sumérjase el elemento en gas-
oil limpio dejdndolo empapado
completamente. Sdquese y sé-
plese interiormente con aire
comprimido hasta formar bur-
bujas de espuma en el exterior
del tubo de fieltro, que se qui-
tardn por enjuague.

29
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El elemento filirante (2)
de papel ondulado NQ
ES LAVABLE. Sustituirlo
por otro nuevo a las mil
horas de trabajo o antes,
cuando el paso del gas-oil
sea insuficiente,

Vuélvanse a montar los elemen-
los filtrantes en los vasos, cui-
dando de que las juntas de
goma asienten bien,
Apriétense las tuercas de suje-
cion,

Una vez montados los elemen-
tos del filiro, afldjense los tor-
nillos de purga de aire y bom-
béese con el cebador, hasta
que salga gas-oil libre de bur-
bujas.

Apriétense enfonces los tarni-
llos de purga.

PURGA DE AIRE DEL SISTEMA DE COMBUSTIBLE

Para eliminar el aire que pueda existir en los elementos del sistema de combuslible, pro-
cédase como sigue:

l.* Afldjese el tornillo de purga de aire (2)
situade en la parte superior de la
bomba de Inyeccidn.

2 Desatornillese el émbolo del bombin
cebador (I) situado encima de lo
bomba de alimentacién.

3.» Bombéese con el bombin cebador
hasta que por los tornillos de purga
salga gas-oil libre de burbujas de
aire,

4. Apriétense los tornillos de purga (2),
cuidando de que queden perfeciamente
estancos,

5. Con el mofor de arranque dar unas
vueltas al motor para que elimine el
agire de |os fubos de alta presion.

Es necesario purgar la bomba de inyeccién en los casos siguienles:

Después de limpiar el filiro de combustible, « Después de posibles trabajos de
reparacion de la instalacién de inyeccién. « Si el motor ha arrancado con la
vdlvula del depésita cerrada. « Si el depésilo de combustible se ha vaciado
totalmente. « Si se supone que hay aire en la instalacidn de inyeccién al notar
poca potencia en el motor.

30
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LIMPIEZA DE LOS FILTROS DE ACEITE

Filiro principal de aceite:

Estd situado en la parte izquierda del blogue. Este fillro purifica el aceite, eliminando a
través de su elemento filtrante todas las particulas que pueden dafiar las piezas del molor,

Para limpiarlo, procédase como si-
gue:

Desméntese la tapa sacando el ele-
menio filtrante compuesto de un
tubo de chapa perforada que cubre
un elemento (1) de fieltro con arma-
dura inferior de tela metdlica.

Quitese el cilindro de chapa perfo-
rada (2) exierior, limpidndolo con
un cepillo y sumergiéndolo luego
en gasolina o gas-oil limpios.

Limpiese el elemento de fieliro cui-
dando que los suciedades no pene-
tren en el interior del mismo.

Limpiese el vaso (4) interiormente,
sopldndolo con alre comprimido, lavandolo con gasolina o gas-oil limpios y dejandolo
secar luego. Vuélvase a montar el elemento en el interior del {ubo de chapa perforada
y el conjunto en el vaso (4). Anles de montar la tapa, llénese el filtro con aceite bien

limpio.

El elemento de fleltro debe cambiarse cada mil horas de trabajo,
cuando la circulacién de aceite a través del filtro se hace dificultosa
o también sl se ha cambiado el tipo de aceite,

Filtro de aceite en el cdrter: ?

Es un filtro de tela mefdlica tu-
pida a través del cual la bomba
aspira el aceite. Debe limpiarse
cada mil horas de trabojo, para
ello vaclese el carler aflojundo el
tapén 1, quilese la lapa (3) y sé-
quese el elemento filirante (2).

I. Tapédn de vaciado.
2. Elemento filtrante,
3. Tapa de carler.
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LIMPIEZA DEL FILTRO DE AIRE

Es muy importante, sobre lodo si

el tractor irabaja en atmdsferas

muy polvorientas, una buena fil-

tracion del aire, pues se evita asi

un desgaste premaluro de los ci-

lindros y camisas del motor al ac-
(‘I tuar las particulas de polve como
\ materia sumamenle abrasiva,

PG WY O A" I LB Pl Y15 el LA TURGHL Y
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Diariamente, especialmente en tiempo seco, hay que compraobar el estado del aceite con-
tenido en la cubela, aflojando para ello los sujetadores de presién y retirando la cubela.

A T N P T S TR S R T T T R PV T ST R W GRS SIS )

Si el aceite estd viscoso o sobrepasa
la marca de nivel de la cubeta,
vaciar y limpiar ésla soplandola
con aire comprimido y enjugdandola
con gos-oil limpio,

Rellenar con acelte limpia del tipo
SAE 20 hasta la marca de nivel,
enganchar el conjunte al cuerpo
principal mediante los sujefadores
de presién, cuidando que cierre
bien la junta de goma,

Un exceso de aceile puede impedir
el paso de aire reslando potencia
al motor y provocar arrasires de
aceile al cilindro produciendo de-
positos y carbonilla, Cada vez que
realice un cambio de aceile observe
cuidodosamente el nivel.
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Cuando se observe que el vaso de pldstico estd lleno de
polvo, deberdn abrirse los dos cierres que sujetan el mis-
mo y vaciar él polvo que contenga. Mdntese de nueyo el
vaso de pldstico, fijdndolo por los cierres.

Comprobar que todos los elementos de acoplamiento es-
tén bien sujetos y son estancos.

Cada quinientas horas de irabajo es conveniente retirar
el filtro del tractor; desmontar el recipiente que contiene
el aceite, desmontar el vaso de pldstico y lavar por se-
parado todas las piezos que compongan el filiro. Este
lavado puede efectuarse con peiréleo o gas-oil,

El motor no debe funcionar
un solo instante sin filtro
de aire, pues pueden origi-
narse graves averias.

CE e —— g ey = s bl

EL TEJIDO METALICO NO DEBERA SER DESMONTADO
EN NINGUNO DE LOS CASOS

e rs S e e B TR

https://tractormanualz.com/

33



CUIDADOS DEL SISTEMA DE REFRIGERACION

Compruebe todos los dias el nivel de agua en el sistema de refrigeracion.

Cada setenta y cinco horas de fra-
bajo, compruébese la tensidn de la
correa, que debe ser tal que al
empujarla con el dedo, en el pun-
to medio entre la polea del ventila-
dor y la del cigiienal, debe ceder
20 mm. Una correa destensada pue-
de provocar, al funcionar mal la
bomba de agua, calentamientos ex-
cesivos en el motor,

Introducir en el engrasador de lo
bomba de agua y ventilador grasa
de cojinetes cada cien horas de
trabajo.

Si al abrir el grifo de salida de
agua del motor se observa que
ésta sale con orin o estd muy sucia,
el sistema de refrigeracion deberd
lavarse esmeradamente antes de lle-
narlo de nuevo. Para ello, hdganse
las siguientes operaciones:
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Vaciese el motor y el radiador completamente,

Ldvese el motor con una mezcla de agua y de dcido clorhidrico al
5 por 100. Para ello, hdgase funcionar el motor sin carga a unas
600 revoluciones durante unos quince minutos.

Vaciese el motor y el radiador completamente de agua acidulada.

Llénese el motor con una solucién de agua con CO;Na, (carbonato
sédico) y hdgase funcionar durante diez minutos.

Echese aguva limpia y hdgase funcionar el motor al ralenti durante
quince minutos,

Sustitdyase este agua de lavado por la definitiva,

Compruébese si hay pérdidas de agua en el sistema de refrigera-
cién, repardndolas, si las hubiere, los mds rdpidamente posible. Si
es el radiador el que tiene fugas, deberd entregarse para sv repa-
racién a un taller especializado en esta clase de trabagjos, '
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FORMA DE TENSAR LA CORREA
TRAPEZOIDAL DEL VENTILADOR

Se debe tensar la correa frapezoidal
del motor, de manera que al apre-
tar con el dedo pulgar ceda apro-
ximadamente dos centimetros.
Aflojar los tornillos del tensor de la
dinamo y desplazarla hasta que la
correa adquiera la tension indico-
da. Apriélese en este punto los for-
nillos de fijacion.

Al colocar una correa trapezoi-
dal nueva, hay que evitar un ten-
sado violenlo, que produzca una
deformacion permanente de la co-
rrea, que acortaria su vida,

Las correas trapezoidales nue-
vas conviene retensarlas después
de diez a quince minutos de funcio-
namiento. Olro nueve retensado
debe hacerse después de diez horas
de servicio,
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ENTRETENIMIENTO DE LA BATERIA

Se limila exclusivamente a vigilar el nivel del liquido en ella. Esle nivel estard apra-
ximadamente a 10 milimetros sobre las placas.

(0 Para rellenar las baterfas ulilice solamente agua destilada. «Nunca dcido.»

@) Debido a la evaporacién, se ha de comprobar y rellenar mds a menudo en verano
que en invierno.

) Mantenga siempre limpia la superficie de la baterfa.

(1) Engrase los bornes de conexién de la baterla con grasa especial para este fin y
ajostelos,

@ Siempre que manipule en la bateria, desconecte el polo negalivo,

Trabojando de noche no deje el tractor con el mofor en ralenti y los fares encen-
didos, pues la bateria se descargard y al dla siguiente el motor arrancard con
dificultad.
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ENTRETENIMIENTO DEL SISTEMA HIDRAULICO

Se aconseja diariamente, anles de arrancar el motor del tractor, controlar el nivel de
aceite en el depdsito del sistema hidrdulico.

Para medir el nivel de aceile debe hacerse lo siguiente:

Parar el motor.

Colocar los brazos del hidrdulico
en su posicion baja.

las dos marcas de la varilla indi-
cadora. En el caso de que el aceile
no llegue a la marca inferior, habra
que aiadir tanto coma sea necesa-
ria. El rellenc se hard a iravés del
filtro de la boca de llenado, estando
parado el motor y quitada toda la
presion del sistema hidrdulico,

4 El nivel de aceite debe estar enire

Al rellenar, nunca debe sacarse
el filtro de la boca de llenade.

I. Varilla de nive! de acelfe,

2. Boca de relleno.

Una vez efecluada esta operacién, se aconseja poner en marcha el motor a pocas revo-
luciones, y mover alternalivamente la palanca de mando del sistema hidrdulico, desde
su posicion «bajar» hasta su posicion «subiry, sin carga alguna, Luego, pare el motor;
mida nuevamente el nivel y en el caso de que se encuentre bajo, yuelva a afiadir aceite.

38

https://tractormanualz.com/



[EE R

a) Cambio de aceite

El primer cambio de aceite se efectuard al cabo de treinta horas de frabajo; los siguien-
tes, cada quinientas horas aproximadamente.

Los cambios de aceite se efectuardn con el tractor caliente,

Para el relleno, recomendamos utilizar siempre la misma clase de aceite.

b) Limpieza del filtro de aceite

I, Tapa.

2. Elemento filtrante,

El filtro deberd limpiarse frecuen-
temente; por lo menos cada dos-
cientas cincuenta o frescientas horas
de trabajo. Para ello, quite primero
los tornillos de la tapa del filiro, levante la tapa y exiraiga el elemaald’ y la caja
del filtro. El aceite que se encuenira en el filtro no debe ser usado olra vez.

Lave la caja y el elemento del filiro en gas-oil bien limpio y vuelva a colocar todas
las piezas, atornillando finalmente la tapa del filtro.
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<) Limpieza del filtro en el respiradero

, El respiradero con su filiro deberd
-;::J limpiarse igualmente cada doscien-
tas cincuenta o trescientas horas de
trabajo. Antes de quitar el respira-
dero, limpie la parte exterior del depdsito para evitar que caiga polve dentro,

El respiradera se limpiard con gas-oil y a ser posible con aire comprimido desde dentro
hacia afuera. Luege moje el respiradero con aceite de motores y vuelva a colocarlo.

d) Forma de tensar la correa trapezoidal
de la bomba hidrdulica

4+ Sepdrense las dos chapas de refen-
A P
.| <idn situadas en la parte delantera
N :
de la polea, girese lo mitad exte-
rior de la polea en el sentido de
acercamienlo a la ofra mitad, pulse ligeramente el bolén de arranque hasta que el
cigieiial dé una o dos vueltas, con ello subird la correa. Este procedimiento de girar
una mitad de la polea acercdndola a la otra y de dar vuelias al motor, debe ser repe-
tido varias veces hasta que se haya obfenido la tensién prescrita. (Empujando con el
puigar debe ceder unh centimetro aproximadamente.) Coloque de nuevo las dos cha-
pas de retencidn.
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CUIDADOS DE LOS NEUMATICOS

Es necesario controlar a menudo la presién de aire de los neumdticos. Esta presidn
debe ser:

Ruedas delanteras: 2,0 kg/cm?
En el campo
Ruedas traseras: 1,0 kg/em?
'!
s 2 % ['.::". el o s —I==n
‘ Ruedas delanteras: 2,0 kgfcm®
En carretera ‘
| Ruedas traseras: 1,5 kgfem?

T e T Ry T sz P —— T P Y

l UN EXCESO DE PRESIOM en los neumdticos hace sufrir al Iractor
todas los sacudidas originadas por irregularidades del ferreno y reduce la

fuerza de traccién al disminuir la adherencia.

UNA PRESION INSUFICIENTE ensancha la superficie de rodaje y es-
tropea los neumdticos y llantas al posar sobre piedras u ofras irregulari-

| dades del terreno.
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AJUSTE DEL FRENO DE PIE

Para ajustar el freno de pie ha de procederse de la forma siguiente:

I
2

3

4

Un

Levdnlese el eje trasero del tractor,

Afld)ese la confratuerca del varillaje de freno.

Pise el pedal del freno hasta llegar a un tercio del recorrido
total,

Estando en esta posicién ajuste el freno de ple tirando la va-
rilla tensora hasta que las zapalas de! freno rocen un poco
contra los lambores. Apriete de nuevo la coniratuerca.

Soltado el pedal de freno ambas ruedas traseras deben
poder girar libremente,

Después de haber camblado los forros de freno es necesario
asentarlo. En general, basta para ello marchar con el trac-
tor 300 a 400 metros en L.* marcha apretados ligeramente
los frenos (se producird un poco de humao).

Después de enfrlados los frenos compruebe en la carrefera

si tienen ajuste uniforme.
En caso de que una rueda frene excesivamente afloje esle

freno.

Nunca apriete el freno del lado contrario tratando de

—

compensar el efecto.

e T T TR T
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AJUSTE DEL FRENO DE MANO

vV vVyVvy

Levanle con el galo el eje trasero por un lado.

Fije la palanca del freno de mano detrés del segundo diente.

Reajuste el freno de mano con la fuerca de ajuste (1} hasta
que el tambor roce un poco.

Después de soltar la palanca de mano, la rueda levantada
debe poder girar libremente.

https://tractormanualz.com/



AJUSTE
DEL EMBRAGUE

Si el embrague tiene un juego insuficiente,
puede corregirlo actuando en la contratuer-
ca (I} de la varilla tensora (2) y alargando
ésta, girdndola hacia la izquierda. El juego

que ha de quedar en el pedal del

z\? embrague debe ser ires centimetros.
* Una vez conseguido este juego,
vuelva a apretar la contratuerca (1).

REAJUSTE DE LOS COJINETES
DE LAS RUEDAS DELANTERAS

44

Los cubos de las ruedas delanteras deben ser
revisados en un Taller de Servicio Oficial,
después de trescientas horas de funciona-
miento. Levante para ello el eje delantero
hasta que las ruedas giren libremente, Si existe
juego lateral quite el tapacubo (1), y apriete
la tuerca almenada (2) hasta que se note
alguna resistencia en el giro de la rueda,
Luego se retrocede la tuerca almenada /6
de vuella, se asegura la iuerca con una
grupilla y se hace un recorrido de prueba,
Después se levania nuevamente el eje delan-
tero y se conlrolan los cojinetes. Habiendo
insuficiente o demasiado juego se repile la
operacién de ajuste. Coloque nuevamente el
tapacubo llendndolo en sus dos terceras par-
les con grasa.
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GENERALIDADES

_ Someter a su tractor a un esfuerzo excesivo, le Iraerd
como consecuencia, averias, desgastes y mayor consumo
de combustible,

A pesar de que el tractor estd construide para un trabajo
rudo, es una mdquina precisa, Trdlela con cuidado.

Para obtener la misma velocidad, es conveniente ulilizar
una marcha mds larga con menos revoluciones en el
molar,

No cargue los remolques de un solo eje demasiado de-
lante, pues peligra la estabilidad del tractor.

Si el suelo estd helado no cargue demasiado su tractor.

Para aumentar la adherencia se recomienda llenar las
ruedas hraseras con agua,

En carrefera no ulilice el freno de direccién.

Enchufe para remolque

El enchufe colocado en el guarda-
barros trasero derecho sirve para
conectar la instalacién eléctrica del
remolque o del apero,
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Caja de fusibles

Se encuentra en la parte inferior
izquierda, debajo del salpicadero.

Cuando no le funcione teda o parte
de la instalacion eléctrica de su trac-
tor, revise los fusibles y si hubiero
alguno fundido cdmbielo.

Frenos de direccién

Este sistema de freno ofrece la po-
sibilidad de girar en muy poco
espacio.

Para su ulilizacién, levante la cla-
vija que une los dos pedales. Accio-
ne uno u otro pedal segin la direc-
cién en que quiere efectuar el viraje.

*NO SE ACOSTUMBRE A UTILIZAR
IDEMASIADO LOS FRENOS DE DIRECCION

Caja de herramientas

@ Estd situada en el larguero izquierdo
del tractor.
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TRABAJOS CON LA POLEA

Usted puede utilizar el motor del iractor para el acclonamiento de toda clase de mdquinas
eslacionarias, empleando la polea colocada en el costado izquierdo de la transmisién.

Polea molriz

Polea accionada

Para conectar la polea, es necesario desembragar antes de accionar la palanca de
mando, embragando lentamente después.

B T e et g e S £ I T T Y T A S T T e

SEIEY

Datos numéricos del accionamiento de la polea:

Didmetro de
Revoluciones

48

T = SITEE:

la polea

Velocidad periférica..............00 Vebsnesaa ey

240

I8 m. por segundo.
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Cdlculos relativos a la polea
motriz y accionada

N.° revl.
N.° de revl. polea accionada x didmetro polea accionada
polea =
i Didmetro polea motriz
motriz
Diametro
Didmetro polea acclonada X n.° de revl, polea accionada
polea -
N.® de revl. polea mofriz
motriz
N.? revl.
N.° de revl, polea motriz X didmetro polea molriz

polea -— e

g Didmetro polea acclonada
accionada
Didmetro

N.° de revl. polea moiriz X didmetro polea motriz

polea - ————

. N.* de revl, polea accionada
accionada

El posible deslizamiento de la correa puede corregirse disminuyendo el
didmetro de la polea accionada o aumentando el de ia poiea motriz.
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LLENADO DE LOS NEUMATICOS CON AGUA

Un procedimiento sencillo y econémico para aumentar la
adherencia de las ruedas motrices y, por tanto, la polen-
cia utilizable del tractor, consiste en llenar los neumdticos
con agua, Asfl se disminuye el deslizamiento y, como
consecuencia, se aumenta la duracién de los neumdticos.

Con el llenado de los neumdticos con agua se aumenta
el peso del tractor y se ahorra tiempo, combustible y
dinero,

Cuando se trabaja en laderas muy inclinadas, el llenado
de los neumdlicos hasta la milad ofrece grandes ventajas,
porque baja el centro de gravedad del tractor.

Para el llenado de los neumdticos
con agua se utiliza una vdlvula es-
pecial. Se desmonta la parte su-
perior de la vdlvula y se acopla
el tubo de enlrada de agua a la
vilvula de llenado y vaciado.
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4 Para vaciar los neumdlicos de agua,
] se colocard la rueda segin se indica.

s

b
A}

Se desmontard la parte superior de
la vélvula y se acoplard en su lugar
la vdlvula de llenado y vaciada,

Antes de que empiece el tiempo frio, deberd sacarse el agua de las ruedas motrices. Si desea
utilizar el tractor en invierno con las ruedas motrices llenas de agua, deberd afiadirse un
anlicongelante.

El anticongelante mds econémico y mds cémodo se consigue afiadiendo cloruro cdlcico
o cloruro magnésico, en una proporcién del 40 por 100 aproximadamente, Una mezcla
de esle tipo aumenta el peso en un 20 por 100,

T L e I e ey S T e e T T

LOS ANTICONGELANTES EMPLEADOS EN EL SISTEMA
DE REFRIGERACION NO DEBEN UTILIZARSE AQUI

et T Y P T Y I S LS

R T e

El agua, tanto con anticongelantes adecuados como sin ellos, no dafia nunca los neumadticos,

PPN Sl o L 130 Lo T ra s
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CAMBIOS DE ACEITE

GCambios
de aceite
del
motor

T

Cambios

de aceite
de la
transmisidn

La primera vez después de 50 horas de trabajo.
La segunda vez después de 100 horas de trabaojo.
La tercera vez después de |75 horas de trabajo.

La cuarta vez y siguientes  Cada 100 horas de irabgjo.

La primera vez después de 100 horas de trabajo.

Lasegunda vezysiguientes Cada 1.000 horas de trabajo.

Cada vez que se efectie una reparacion o cambie alguna pieza del motor, debe cam-

biar el aceite.

54
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APRIETE DE TORNILLOS

Se le aconseja apretar las fuercas de las ruedas traseras, después de
cincuenta horas de trabajo, tanto si se frata de un tractor nuevo come
después de haber efecluado una reparacién.

Transcurridas las cien primeras horas deberd apretar todos los fornilles
y tuercas del iractor, :

RN

Le aconsejamos, que tanto para las revisiones, como para la repara-
cién de cualquier averfa, acuda usled a nuestros Talleres de Servicio

Oficial.

Es aconsejable, que aun después de pasadas las revisiones de las cin-
cuenta, cien, trescientas, seiscientas y mil doscientas horas de trabajo,
siga usted llevando el tractor a un Taller de Servicio Oficial, cada mil
doscientas horas de trabajo, para efectuar una revisién general.
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ATENCIONES GENERALES

durante el periodo de Revisiones

Diariamente
antes

o después
del trabajo

Compruebe la cantidad de combustible que tiene el
depdsito,

Compruebe el nivel del purificador de aire y del motor.

Compruebe frenos y luces.

Después
de 50 horas
de trabajo

Pase la revisién en un Taller de Servicio Oficial,
Cambliar el aceite del motor.

Comprobar nivel de aceite de la bomba de inyeccién,
Engrasar la bomba de agua.

Limpiar filtros de combustible,

Limpiar purificador de aire.

Comprobar presién de los neumdticos,

Engrase general.

Comprobar y ajustar cojinetes ruedas delanteras.

Comprobar funcionamiento elevador hidrdulico.

Después
de 100 horas
de trabajo

Pase la revisién en un Taller de Servicio Oficial.’

Realice los cambios y comprobaciones indicadas des-
pués de cincuenta horas de trabajo, y ademads:

Compruebe tensiones de las correas del ventllador y
bomba hidréulica.

Camble el aceite de la transmisién y direccién,
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Después
de 300 horas

de trabajo

Pase la revisién en un Taller de Seryicio Oficial,

Realice los cambios y comprobaciones indicadas des-
pués de cincuenta horas de trabajo, y ademds:

/
Limpieza del filtro principal de aceite cambiando el
elemento filtrante.

Limpieza del filtro tamiz del cérter.

Cambiar el acelte del purificador de aire.

Después
de 600 horas
de trabajo

Pase la revisién en un Taller de Servicio Oficial.

Realice los cambios y comprabaciones indicadas des-
pués de trescientas horas de irabajo, y ademds:

Cambie el elemento de fieltro y el de papel del fiitro
principal y prefiltro de combustible.

Entregue los inyectores a un Taller de Servicio aute-
rizado, para su limpieza y reparacion,

Compruebe la limpieza del colector del motor de
arranque y dinamo,

Compruebe el desgaste de escobillas.

Después
de 1.200 horas

de trabajo

Pase la revisién en un Taller de Servicio Oficial.

Realice los cambios y comprobacicnes indicadas des-
pués de trescientas horas de trabajo, y ademds:

Cambie el aceite de la fransmisién,
Cambie el aceite de la direccién,

Limpie el filtro rejilla situado en el venturi detrds de la
mariposa.

Entregue a un Taller de Servicio aulorizado la bomba
para su inspeccién y limpleza,
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Causas

Remedios

o

motor
o
arranca
60

El depdsito de combustl-

. ble estd vacio.
|

Rellene el depdsito de combustible
y evacte el aire del sistema de in-
yeccién.

',I No hay alimentacién, la

,I llave de paso del depé-

| sito estd cerrada,

Abra la llave y procure que quede
abierta siempre. Por lo general ten-
drd que evacuar el aire de todo el
sistema, cada vez que trate de
arrancar con la llave cerrada.

| No hay alimentacién, los

filtros estdn obstruidos o
hay aire en el sistema de
combustible.

Limpie los filtros 'y evacle el aire
del sistema de alimentacién.

' Una de las vélvulas estd
agarrolada en su gula.

La compresién del mo-
for es insuficiente. Las
vélvulos no clerran bien.

Despegue la vdlvula mojdndole el
vdstago con un poco de gas-oll y
trate luego de moverla apretando
con el mango de un mariillo sobre
el balancin hasta que funciona li-
bremente,

Controle la compresién del motor,
El motor tiene que ofrecer consl-
derable resistencia siempre que los
pistones y segmentos estén en buen
estado, Haga reclificar o camblar
en un Taller de Servicio Oficial
las vélvulas cuya falta de estan-
queldad haya verlficado.

La presién de Inyeccidn
es deficiente, El inyeclor
desmontado demuestra
una pulverizacidén insu-
ficiente, La bomba de in-
yeccién no funciona blen.
La aguja estd pegada o
tlene demasiado juego en
su asiento,

En eslos casos es necesario hacer
revisar y reparar el sistema de
inyeccién en un Taller de Servicio
Oficial. ¥ i

Combustible inadecuado,
El combustible estd sucio

o es de baja calidad.

Adquirir combustible de buena ca-
lidad. Al rellenar use un tamiz y un
pafio filtrante.
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AVERIAS

Cavusas

Remedios

La
_p&tﬁe:ngla

~ del

 motar

e
~ Insuficiente

El juego de las vdlvu-
las es insuficlente,

Ajustar el juego o 0,25 milfmetros
estando el motor caliente.

Muelle de vélvula
roto (escape o admi-
sién), El defecto se
nota al cerrar mal o
quedarse pegada la
vdlvula.

Haga cambiar el muelle en un Ta-
ller de Servicio Oficial.

3

Compresién insu-
ficiente, debido al
desgaste en los ém-
bolos y en las cami-
sas de los cilindros,

Esta averla solamente puede ser
reparada en un Taller de Servicio
Oficial.

No funclonan todos
los cilindros del mo-
tor, Humo azul por
el escape.

Examine la combustién con el mo-
tor en marcha y averigiie el cilin-
dro que no trabaja. Controle los
inyectores y la bomba de inyeccién
y mande repararlos en un Taller.de
Servicio Oficlal.

El purificador de aire
en bafo de acelte
estd sucio,

Limpie el purificador y renueve el
acelte,

Se pierde combuslible
por las uniones de las
tuberias,

Apriete las uniones o ponga funtas
nuevas,

Las tuberias de com-
bustible estdn obs-
truidas o dan poco
paso.

Quite la tuberia, limpielas y com-
pruebe el paso, luego ewi‘cu:ila el
aire del sistema de inyeccidn,

Los filtros de com-
bustible estdn obs-
truidos.

Limple a fondo todo el sistema de
filtracién, luego evacte el aire del
sistema de inyeccidn,

Hay aire en las tube-
rias de combustible,

Efectiie una purga completa de las
tuberfas de combustible,
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AVERIAS

El
motor
se
calienta

demasiado

I

Causas

Falta agua de refri-
geracion,

Remedios

Quite el tapdn del radlador y re-
llene con dagua limpla.

1

La correa iiene poca
tensidn,

Tense la correa. $i no pudiese ten-
sarse mds, cambie la correa por
otra nueva,

Los tubos del radia-
dor estdn sucios y
obstruidos por fuera.

Quite culdadosamente las obstruc-
clones existentes entre los tubos sin
dafiar éstos, para que haya buena
corriente de aire:

4,

El interior del radia-
dor y los conductos
de refrigeracidn en
el cdrler del motor
contlenen grasas y
otros reslduos.

Efectie un lavado de radlador y
resto del sistema de refrigeracién.
(Ver pdglina 35.)

La lubricacién del
motor es insuficiente.

Controle el nivel de acelte en el
cdrter, estando parado el molor, ¥
rellene hasta el nivel normal.
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AVERIAS

El
motor
produce
mucho

humo

Causas

Combustible malo,

Remedios

Consuma solamente combustible de
primera calldad.

2. El motor estd sobre-

cargado,

Reduzca la carga (reduzca la pro-
fundidad de trabajo o la velocidad).

Hay aceife en la cd-
mara de combustidn.
Sale humo azul porel
escape. El nivel del
lubricante en el cdr-
ter estd demasiado
alto.

Pare el molor, mida el nivel de
lubricante, Ajuste éste dejando salir
aceite, Si todavia sale humo azul
por el escape, después de media
hora de marcha, es porque los seg-
mentos, los pistones o las camisas
del cilindro esldn desgastados. El
motor tlene que ser reparado en un
Taller de Servicio Oficlal,

Las toberas de los
inyectores estdn su-
clas. Sale humo ne-
gro por ¢l escape,

Haga controlar y, sl fuera necesa-
rio, camble las toberas en un Taller
de Servicio Oficial.

5. ' La cantidad de com-

bustible Inyectada es
exceslva.

Haga ajustar la bomba de inyeccién
en un Taller de Servicle Oficlal.
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AVERIAS

Caousas

64

El nivel del lubrican-
te en el cdrier del mo-
tor es Insuficiente.

Rellene con aceite de motores hasta
llegar a la marca de nivel normal
Indlcada en la varllla medidora.

Pérdida de lubrican-
te por las tuberias,
uniones y Junlas,

Vea si hay rotura en la tuberia y
apriete las unlones, particularmen-
te las que exisien entre el molor y
el manémetro de aceite.

El tamiz de aspira-
cién de la bomba de
acelte estd obstruido.

Desmontar y limpiar bien el cérter
de aceite y el tamiz de aspiracién.

El mandmetro estd
dafiado.

Haga cambiar los cojinetes en un
Taller de Servicio Oficial.

Los cojinetes del cl-
gieiial y de las bie-
las estdn muy des-
gastados,

Haga repararlos en un Taller de
Servicio Oficial,

La 2.
presién
del
aceite 3.
‘lubricante
ha
disminvido
5.
6.

La vdlvula de des-
ahogo de aceite esid
sucia o daitada.

Haga, repararla en un Taller de
Serviclo Oficial.
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Causas

El motor esld dema-
siado fric.

e A e S

Remedios

Controle el fermostaio; éste debe
comenzar a dar paso con 75° C de
temperotura del agua, con 85° C al-
canza la mayor abertura,

Una aguja de tobera
se ha quedado aga-
rrotfada a causa de
residvos. Una tobe-
ra estd goteando des-
pués de inyectar com-
bustible,

Haga reparar o cambiar las tobe-
ras de inyeccién en un Taller de
Servicio Oficial,

La bomba de inyec-
cion esta mal ajusta-
da, inyecta demasia-
do pronto,

Haga reajustar la bomba de inyec-
cién correctamente en un Taller de
Servicio Oficial.

Los bulones de los
pistones golpean,
Esto se nota por un
golpeo suave en la
parte superior del
cdrier. Al escuchar
atentamente se puede
localizar el golpeo de
cada uno de los pis-
lones.

Haga combiar los bulones y los
casquillos.

Los cojinetes de biela
golpean, El golpeo se
produce por dema-
siado juego en los co-
jinetes de biela (au-
menta si el motor esta
bajo carga), se nofa
por golpes sordos a
la altura del cdrter
de aceite. El golpeo
es menocs apreciable
al bajar la carga del
motor y casi desapa-
rece al funcionar el
motor en vacio,

Los cojinetes deben ser reparados
en un Taller de Servicio Oficial.

AVERIAS
1
2,
3

El —
4.
motor

«golpea»
5,
6.

Los cojinetes del ci-
gleinal golpean. El
ruido es parecido al
de los cojinetes de
biela. También aqui
hoy demasiado juego
en los cojinetes.

Haga cambiar los cojinetes en un
Taller de Servicio Oficial.
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AVERIAS Causas

Remedios

I. El embrague esta im-
pregnado de aceite o

El el pedal del embra-
gue tiene poco o nin-
ombmgua s
potina

Evite la entrada de aceile. Limpie
bien el embrague de aceite echando
gasolina y embragando varias ve-
ces al mismo tiempo, Si tiene insu-
ficiente Juego en el pedal, debe
ajustarse acluando en la varilla de
regulacion.

{ 2. El forro del disco de
embrague estd des-

Haga cambiar el disco de embrague
en un Taller de Servicio Oficial.

Revise el fusible correspondiente y
el cableado. No repare el fusible
fundido, cdmbielo por uno nuevo.

Realice el ajuste sigulendo las in-
dicaciones dadas en la pdgina 42,

Quite el aceite y la suciedad del
freno, controle las empaquetaduras
del eje. Limpie los forres, aunque
lo mejor sera cambiarlos.

Camble dichos forros por olros
nuevos.

gastado.
Deficlencias
! en la Alguna luz o aparato
adi] ) eléctrico no funciona.
Instalacién
eléctrica
i ) | I, Frenado defeciuoso
: por mal ajuste del
freno.
2. Los forros del freno
Frenado estdn impregnados
de aceite,
defectuoso
3. Forros de freno des-
gastados o dafiados,
4. Eleje de freno no fie-
ne grasa,
66

Engrase el cojinete del eje de freno
que se encuentra junto a la trom-
peta. Si no mejora, conirole el co-
jinete del eje de freno y engrd-
selo,
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AVERIAS

Cavsas

Remedios

El eje de frenoc estd
apretado,

Afloje el cojinete del eje de freno
junto a la trompeta y ajislelo co-
rrectamente.

Un cable de acero no
corre bien en su tubo
flexible (freno de
mano).

Desmonte el cable, limpielo y en-
grdselo. Cambie los cables y tubos
flexibles de acero dafiados por otros
nuevos.
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ESQUEMA Y DESCRIPCION DEL
SISTEMA DE ENGRASE DEL MOTOR

El motor se lubrica por engrase a presién, mediante una bomba (9) situada en la parte
izquierda del motor, que aspira el aceite a través de un filiro de tela metdlica (7). Impul-
sado por la bomba, pasa después el acelte por un conducto practicado en el bloque, en
donde esld situada una valvula de descarga (10). Por un racor exterior el aceite pasa al
filtro principal (I1). Después de filirado el aceite sigue tres caminos, Por los conductos
Internos (4) en el bloque, va a engrasar a través de los apoyos de bancada los cojinetes
de los apoyos del cigieiial y, las mufiequillas de biela, volviendo a caer en el cdrter-
Mediante tubos exleriores de cobre, otro circuito lleva el aceite al cuerpo de mando de
bomba (3), donde engrasa los distintos engranajes transmisores, El tercer circuito engrasa
el segundo apoyo del drbol de levas y de ahi el aceite es conducido hacia la culata. Desde
la culata, por un tubo, penetra en el interior del eje de balancines (1), engrasando éstos
y cayendo el sobrante por los agujeros de los empujadores al alojamiento del drbol de
levas (2), lolalmenle bafiado en aceite, pasando el sobrante a la cojo de distribucién,
donde después de engrasar la cadena de fransmisién (5) vuelve al cdrter,

Los émbolos, los bulones de émbolo y las paredes de los cilindros se lubrican por el aceile
sulpicado por el cigieiial.

La vélvula de descarga estd regulada de forma que si la presién del aceite excede de
4,5 kg/cm? abre un conducto descargando directamente el aceite al cérter.

|. Eje de balancines. 8. Conduclo de aspiracion de acelte del
2. Arbol de levas, cdrter.
3. Cverpe mando bombas de inyeccién 9. Bomba de aceite.
y aceite, 10, Vdlvula de descarga de aceite.
4. Conduclo principal de engrase en el  |l. Fillro principal de aceite.
bloque, 12. Mandmelro de presién de aceife.
5. Cadena de distribucién. 13. Vdlvula.
6. Eje mando de la bomba de aceite. I4. Balancin,
7. Filtro tamiz del cdrter. I5. Empujador.
70
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ESQUEMA Y DESCRIPCION
DEL SISTEMA DE COMBUSTIBLE

El combustible es aspirado desde el depésilo (4) por la bomba de alimentacién (2) situada
en el cuerpo de la bomba de inyeccién,

Antes de llegar a esla bomba, el combustible atraviesa un prefiltro (3) situade a la entrada
de la bomba de alimentacién, formado por una fina tela metdlica,

Posteriormente, la bomba de alimentacién impulsa al gas-oil hacia el filiro principal de
combustible (11) donde es perfeclamente filirado, pasando después a la cémara superior
de la bomba de inyeccion. Los elemenlos de esta bomba, en nimero igual al de cilindros
del motor, impulsan un delerminado volumen de gas-oil a alta presién y le obligan a pasar
por los tubos de presién (13) hasta los inyeclores (I5).

Por los orificios de las loberas es inyectado el combustible finamente pulverizado en la
precdmara y en el cilindro.

Cuando el combustible en el filiro principal llega a una presion superior de 1,2 kgfem? se
abre una vilvula de sobranfe y éste sale por ella, siendo conducido por el tubo de sobranie
al depdsito. El combustible de derrame en los inyectores es recogido por los tubos de de-
rrame (14) en un lubo colector (12) que lo vierle al exterior.

. Bombin cebador, 10.  Filtro principal de combustible (de pa-
2. Bomba de alimentacién, P_elll- A '

3. Prefiltro de la bomba de alimentacién, 1% :LI'T:‘;)P' IhEtpa. g composligle (a9
4. Depésite de combustible. 12, Coleclor de sobrante de combustible
5. Tapon de vaciado, de los inyectores,

6. Filiro de salida del depésito. 13, Tubos de presién.

7L lave de paso 14, Tubo de derrame del inyector.

: P90 15, Inyeclor.

8. Filtro de enlrada. 16, Regulador neumdlico.

9. Tubo de sobrante. 17, Bomba de inyeccion,
72
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£l aire exlerior pasa primeramente por el prefiliro principal. Después de alravesar una
rejilla protectora sufre una serle de cambios bruscos de direccién y varias expansiones
en los separadores cenirifugos, lo que provoca la calda de las parliculas de polvo mds
gruesas hacla el vaso colector (1) de pldstico fransparente,

El aire aoiraviesa el filiro de bafio de aceite (15) con cuerpo de tamiz metdlico (16) lim-
piéndose de todas las particulas que pueda llevar en suspensién. Pasa luego por un con-
ducto que posee un estrechamiento (ventur) provisto de una mariposc (8) mandado por
el acelerador del vehiculo.

Ef alre, después de atravesar un fillro de rejilla metdlica (9) ¥ o través del colector de
admisién (10), penetra en la culata por las vdlvulas de admisién (11) a los cilindros.

Los gases de escape son expulsados a iravés de las vélvulas (12) hacia el colector de es-
cape (13), que lo conduce a la atmésfera.

|. Vaso colector, 9. Rejilla fillro del venturi,
2. Bandea. 10, Colector de admisién,

3. Tubo ciclén. 1. Vdélvula de admisién.

4, Depurador de ciclén. i 12, Vdlvula de escape.

5. Filtro principal de aire. 13, Colecior de escape.

6, Venluri, I4. Silenciador,

7. Palanca de mando de la mariposa, 15. Flltro en bafio de aceite.
8. Mariposa del venturi. 16, Elemento flltrante.
74
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ESQUEMA Y DESCRIPCION DEL
SISTEMA DE REFRIGERACION

La bomba de agua (6) de aspiracién e impulsidn, situada en el frente de la placa de dis-
tribucién hace circular el agua a través del molor y del radiador.

Por la entrada del lado derecho de la bamba se ospira el agua del radiador, envidndola
al tubo (10) que la distribuye por el costado derecho de la culala, pasando luego al blogue
de cilindros y volviendo a ser aspirada de la culata por el lado derecho, envidndola por
la parle superior de la bomba al radiador para su enfriamiento.

La bomba lleva un termostato (9) que liene por mision mantener el agua del molor a una
temperatura constante de lrabajo y consequir alcanzar rapidamenie la temperatura de
régimen, Ya instalado en la parle superior delantera de la bomba de agua. Mientras el
agua de refrigeracion esté fria, el fermostato mantiene cerrada la entrada al radiador y
abierto un conducto (8) en la parte derecha de la bomba, que camunica con la iuberia
de aspiracién de agua. Al llegar a una temperatura de 72° C el fermosiato abre la entrada
de agua al radiador y cierra el otro conduclo.

b=y

I. Correa lrapezoidal. 7. Manguilo de goma de union de salida

2, Manguilo de goma de unién de salida superior al radiador,
del radiador a la parle derecha de la 8. Conducto de vuelta de agua en la
bomba, posician de termostato cerrado.

3. Grifo de desagie del radiadar, 9. Termostato.

4. Ventilador, 10. Tubo de distribucion de agua a la

5. Tapén de Henado del radiador. culata.

6, Bomba de agua. Il. Grife de desagiie del bloque.
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Caracterlsticas

Perlodos de engrase

DETALLES

TECNICOS

PAG,
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Motor

Tipo .

Niomero y disposicion de cilindros .

Didmetro

Carrera.

Cilindrada .

Potencia. :

Potencia fiscal . :
Relacidn de compresion
Sistema de inyeccion .
Caonsumo especifico
Apoyos de bancada

EBH 4.
4,
88,89.

127,

3.154,

40CV. a 2.200 r, p. m.
17 CV.

16,5/1.

Directa.

180 gr{CV. h.

5.

e TR =]

Distribucién Sobre el volante
AAA 13,
R CA, 43-,
AAE 46°,
RIGE 10e,
Reglaje de balancines

s Admisien . . . . . . . D30 mm.
En frio . :

J Escape. . . . . . . . 030 mm.

Admision . . . . . . . 0,25 mm,
En caliente .
Escape, . . . . . . . 025mm

Pares de apriete
Asienfo de bancada 16 m, kg.
Cabezas de biela 9 m. kg.
Volante del molor . 12,5 m. kg.
Culata I m. kg.
Equipos
Filtro de combustible | TECALEMIT.
Prefiltro . TECALEMIT.
Dinemo . CEESA DD-19, 180 W,, 12 V.
Regulador GR-B GEESA, 1B0 W, 12 V.
80
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Inyeccion

Orden de inyeccién

Avance de Inyeccién . "
Posicion de la cremallera. . . . .
Sentido de rotacién de la bomba
Presidn de inyeccién .

1-3-4-2.
29,

A tope.

A derecha.
130 kg/em?

Sistema de refrigeracion

Tipo de radiador . . . . . . .
Refrigeracién

Interior tubular y evoluta,

De doble circuito con termostalo y ven-
tilador.

Temperalura normal del agua . . . . 75°a 90°
Embrague

Monodisco . . . . . En seco, normal,
Transmisién

Pifiones de transmisién, diferencial, caja de
cambios y eje toma de fuerza.

Blogueo del diferencial . .
Engranajes de cambio.

Alojamiento en una caja comln.
Desconectable.

Marchas adelante: 5.

Marcha atrds: I.

Direccién

TIpGs & % & % G @ s o W0 E g

Tornillo sinfin y pltén cénico.

Eje delantero

Eje delantero . .
Convergencia . . . . .
Inclinacién ruedas delanteras.

Con suspensién de ballesta.
6-8 mm.
3

Freno de pie

Tipo . v
Accionamiento . . . . . . . . .
Freno unilateral. . . . . . . .

Expansién interna.
Doble pedal, con pestillo.

Mediante pedal doble con trinquete de re-
tencién para circulacién en carrefera;
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Freno de mano

Tipo . .
Accionamiento .

4 i S

Expansién interna.
Mediante palanca de mano.

Dimensiones
Largo total . 3.220 mm.
Ancho tolal . 1.662 mm.
Distancia entre ejes - 1.845 mm,
Radiodegiro . . . . . . . . 3.800 mm.
Radio de giro (con una rueda frenada). 3.100 mm.
Revoluciones eje toma de fuerza. 580 r. p. m.
Revoluciones de la polea . 1440 r. p. m,
Didmetro de la polea . 240 mm,
Peso total de! tractor . 2,050 kg.
Esfuerzo de traccién
En |.* velocidad. . . . . 1.985 kg.
Capacidad
Depdsito de combustible . 45 litros.
Cdrter ; 6 litros.
Radiador. 14 litros.
Transmisién. ; 20 litros.
Bomba de inyeccién . 95 cm?,
Neumdticos Meumdticos
Marchas del tractor 11-28 13-28
En L.* velocidad. 4,0 km/h. 4,2 km/h.
En 2,* velocidad. . . . . . . . 5,6 km/h. 6,0 km/h.
En 3.* velocidad. . . . . . . . 7.1 km/h. 7,7 km/h.
En 4.* velocidad. . . . b 13,0 km/h. 13,9 km/h.
En 5.* velocidad. 20,0 km/h. 21,7 km/h.
Marcha atrds 7.5 km/h. 7,9 km/h.
Ruedas delanteras
Llantas . 4.00 E-|6.
Meumdticos. 5.50-16. #
Ruedas traseras
Llantas Woll-28
Neumdticos . 11-28 AS 6 13-28 AS
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PERIODOS DE ENGRASE

MOTOR Relleno Cambio
10 h. 100 h.
LUBRICANTES PARA EL MOTOR
Verano Invierno
CALVO SOTELO C, S, ., HD SAE 40 C. S. HD SAE. 30 C. S;
CAMPSA, . S SAE 40 HD SAE 30 HD
[AMALIE, . . ' Amalie HD SAE 40 Am.ulie'HD SAE 30
LSS0 o ; ; IEssoI‘ube HD 40 Essolube HD 30
MOBILOIL . . Mobiloil A. F, Mohilnii A,
SHELL T ol iy Rofella-oil 40 Rol:ellu-oil 30
CASTROL . . . . . C.:_ls:pol ?:5'0:00” Cas:clsl ;r::éa;;oﬂ
FATLANTIC : i Ultr;lmo SAE 40 Uliramo SAE.30.

(En tiempo frio Usese aceife SAE 20 de las mismas mareas,)

B g Rellena Cambio
TRANSMISION 100 h, 1.000 h.
DIRECCION 100 h. 1,000 h,

Aceite a emplear pora la fransmisién y la |}

direccion .

| EP SAE 90 de la Calvo Sotelo.
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Relleno Cambio

ELEVADOR HIDRAULICO 30 h. 500 h.

Aceite a emplear: SAE 30 HD, en verano; SAE 20 HD., en invierno.

Bombadeagua . ., ., . . . . . . .| Engraose cada 100 h. con ndm. 95
Mofor de arranque. . . . . . . . . . Especial CAMPSA.
Ejedemangueta . . . . . . . . . .

Bulén de ballesta . E W R

Buléndeapoyo. . . . . . . . . .

Bulones de articulacion . . . . . . . .

Barradeempuje . . . . . . . . . .[ Cada |00 h. con nim. 95 Especial
Barra de direccion. . . . . . . . . . CAMPSA.

Freno de pie. . . . .

Pedal de embrague. . . . . .

Freno de mano. S

Dispositivo de enganche . . . .

COJINETES EJE TOMA DE FUERZA: En trabajos continuos, engrosar diariomente
con N95 CAMPSA.

ACCIONAMIENTO DE POLEA: En trabajos continuos, comprobar diariamente pri-
mer cambio después de 100 h. y sucesivos a [.000
horas. Yalvulina SAE 90 y T. E. SAE 90.
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REVISIONES

PRIMERA ;
Después de 50 horas de trabajo.

SEGUNDA:
Después de | 100 horas de trabajo.

TERCERA: '
Después de | ‘300 horas de trabajo.

CUARTA:
Después de | 600 horas de trabajo.

QUINTA: | f
Después de 1,200 horas de trabajo.

a5
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NOTAS
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